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E l ő f i z e t é s i  d i j :  
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2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  Mai  16  fillér.  

A  d ö n t é s  e l ő t t .  
A  h o l n a p i  k ö z g y ű l é s  d ö n t  a  polgár i  

i s k o l a  h e l y é n e k  k é r d é s é b e n .  
Két  t e lekrő l  l ehe t  szó ,  a  t a k a r é k p é n z -

tár  é s  a  M á r t o n  Á d á m n é  féle  ker tekrő l ,  a  
h a r m a d i k ,  a  Br.  W e i g e l s p e r g  féle  m o s t  m á r  
n e m  e l a d ó ,  ped ig  a  h á r o m  közö t t  az  lett  
v o l n a  l e g a l k a l m a s a b b ,  d e  n e  g o n d o l j a  á m  
s e n k i ,  h o g y  l e g o l c s ó b b  is.  

R o g y  a  f e n t  emi i t e t t  két  telek  közül  
me ly ik  mel le t t  lesz  m e g  a  m e g k í v á n t a t ó  
t ö b b s é g ,  n e m  t u d j u k ,  az  m e l l é k e s  is,  itt  
c s ak  egy  áll  e l ő t t ü n k  t i s z t án ,  v i l ágosan ,  
h o g y  egyik  —  v a l a m e l y i k  —  fölöt t  d ö n t e n i  
kell,  egy ike t  m e g  kell  v e n n i  s  a  fölöt t  hol-
n a p  v é g l e g e s  h a t á r o z a t o t  kell  hozn i ,  m e r t  
e l l en  e s e t b e n  a  m e d d ő  h e r c z e - h u r c z á t  ke-
s e r v e s e n  f o g j a  m e g  s i n y l e n i  a  —  polgár i  
i sko la  a l ap .  

Mi  —  m o s t  m á r  a  vá l tozo t t  k ö r ü l m é -
n y e k  f o l y t á n  —  a  t a k a r é k p é n z t á r  ke r t j e  
mel le t t  f o g l a l u n k  ál lás t ,  m e r t  ez  a  k ö z p o n -
t o n  v a n  s  igy  a l k a l m a s a b b .  De  m e g  e r r e  
m á s  o k a i n k  is  v a n n a k ,  m e l y e k n e k  rugó i  
a z o n b a n  m é g  a z o k b a n  a  po lgár i  iskolai  
t ö r v é n y  j a v a s l a t o k b a n  g y ö k e r e z n e k ,  me lyek  
m o s t  k é s z ü l n e k  a  k u l t u s z  m i n i s z t é r i u m  b u -
r e a u j á b a n . 

A  vá l tozo t t  v i s z o n y o k  és  k ö r ü l m é n y e k -
re  r á  m u t a t t u n k  m á r  e l ö b b e n ,  a z o k a t  i smé-
te ln i  fö lös l eges .  

A  M á r t o n  féle  k e r t n e k  t ö b b s é g e  n i n c s  

A z  e l z ü l ö t t .  
Irta  :  Láng  Jenő.  

A  m a g y a r  e m b e r t ő l  m e g s z o k o t t  i l l ede lmes  
k ö s z ö n t é s s e l  ál l i tol t  he  F ü r e d i  M i s k a ^ a  falu  végén  
l a k ó  j a v a s  a s s z o n y h o z  é s  m e g  s e m  vá r t a ,  mig  
he ly lye l  k íná l j ák  m e g ,  l e t e l e p e d e t t  egy  r o z o g a  
s z é k r e  és  k iny i tva  s z é l e s  t e n y e r é t ,  o d a  t a r t o t t a  az  
ö r e g  j a v a s  a s s z o n y  elé,  h o g y  a b b ó l  a  j ö v ő  t i tká t  
o l v a s s a  ki.  T r é z s i  n é n i  —  igy  h iv t ák  a  j a v a s  asz -
s z o n y t  —  a  fö ldön  h e l y e z k e d e t t  «1  s  m i u t á n  o r r á -
r a  b i g y g y e s z t e t l e  o k u l á r á j á t ,  k e z é b e  ve t te  a  Miska  
t e n y e r é t  é s  m e g k e z d e t t e  j ó s l a t á t .  

. G a z d a g  e m b e r  vagy  é d e s  f iam,  de  s o r s o d d a l  
e l é g e d e t l e n .  V a l a m i  k ü l ö n ö s  b á n a t  gyötr i  a  szive-
de t ,  a m i  mia t t  m e g h a s o n l o t t á l  ö n u i a g a d d a l  és  ke-
rü löd  nz  e m b e r e k e t ,  m e r t  fé lsz  tőlük.  R o s s z  
j e lük  e z e k  a  mély  b a r á z d a s z e r ü  v o n á s o k  t e n y e r e -
r e d e n ,  iner t  ezek  az t  m u t a t j á k ,  hogy  m e n e k ü l n i  
a k a r s z  e m b e r t á r s a i d  elől.  R e n g e t e g  e r d ő k b e n  ke-
rese l  m e n e d é k e t ,  s z i k l a o d u b a n  fogsz  lakni ,  de  
v é n s é g e d r e  v i s s z a t é r s z  é s  c s a l á d o d  k ö r é b e n  hu-
nyod  le  ö r ö k á l o m r a  s z e m e i d e t .  Az  ég  k i s é r j en  
u t a i d o n ,  h ízzá l  a  j ő  I s t e n b e n ,  a k i n e k  e g y e d ü l  áll  
h a t a l m á b a n  i n o g b o c s á j l a n i  a  v é t k e z ő k n e k  és  lia  
m é g i s  c s ü g g e d n é l ,  g o n d o l j  a z  ö r e g  T réz s i  n é n i r e ,  
aki  i m á d k o z n i  fog  é r t e d . "  

Ezze l  a  j a v a s  a s s z o n y  e l h o c s á j l á  Miska  ke-
zd ' ,  aki  a  j ö v e n d ö l é s r e  s e m m i  m e g j e g y z é s t  s e m  
I üt ,  h a n e m  b e l e n y ú l t  a  s z ű r e  u j j á b a ,  k ivet t  egy  
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nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nviltlér  sera  1  korona.  

a  képv i se lő  t e s t ü l e t b e n ,  az  t e h á t  m e g  n e m  
v e h e t ő ,  ez  m u t a t j a  azt ,  hogy  n e m  is  egé-
s z e n  a l k a l m a s .  

A  t ö b b s é g  a  t a k a r é k  k e r t j e  mel le t t  v a n ,  
•valószínűleg  e n n e k  m e g v é t e l e  el  is  fog  ha-
t á roz t a tn i ,  a  mi  ál tal  b e f e j e z ő d i k  az  az  ál-
d a t l a n  k ü z d e l e m ,  m e l y n e k  t u l a j d o n k é p e n  
csak  az  egyik  rész rő l  van  é r t e l m e  é s  a l ap -
ja ,  mig  a  más ik  rész rő l  c s u p á n  l é n y e g t e l e n  
a n y a g i  k é r d é s  fo rog  s z ó b a n .  

Meg  t ö r t é n h e t  a z o n b a n ,  h o g y  a  köz-
g y ű l é s e n  j e l en  lévők  t ö b b s é g e  n e m  lesz  
e g y s z e r s m i n d  a  képv i se lő t e s tü l e t  t ö b b s é g e  
is  s  a k k o r  ott  v a g y u n k  a  hol  v o l t u n k ,  ab-
b a n  a  v e s z e d e l m e s  k á t y ú b a n ,  m e l y b e n  
ese t l eg  a l á n k  k e r ü l  az  ügy  m a g a  is,  sok-
sok  é r d e k e i n k k e l  e g y e t e m b e n .  

Ez  ped ig  n a g y  b a j  l e n n e  v á r o s u n k r a  s  
n a g y  ö r ö m é r e  s z o l g á l n a  j ó  s z o m s z é d a i n k n a k ,  
a  kik  közé  va ló  é k e l t s é g ü n k  mia t t  j a j g a t u n k  
m á r  f é l s z á z a d a .  

N e m  volt  elég  az  i n d o l e n t i a ,  a  n e m  tö-
r ö d ö m s é g  k ö z ü g y e i n k  i rán t ,  m é g  ez  kel let t  
h o z z á ,  h o g y  a  s a j á t  jól  f e l fogo t t  é r d e k ü n -
ket  e l ő m o z d í t ó  e s z k ö z ö k e t  h a j i g á l j u k  el  
m a g u n k t ó l  s  a  segi tö  keze t  u t a s í t s u k  v i ssza .  

N e h e z ü n k r e  esik  k i m o n d a n i  v é l e m é -
n y ü n k e t ,  m e r t  t u d j u k ,  h o g y  s o k a k n a k  n e m  
tetszik  ez,  sok  é r z é k e n y s é g e t  é r in t  ;  de  
t a r t o z u n k  vele  első  s o r b a n  a  k ö z é r d e k  
s z e m p o n t j á b ó l ,  m e l y n e k  s z o l g á l a t á b a  sze -
g ő d t ü n k ,  m á s o d s o r b a n  a n n a k  a  g o n d v i s e l é s  
s z e r ű  k ö r ü l m é n y n e k ,  m e l y  r e m é n y e i n k  m e g  

v a l ó s u l á s á t  c z é l o z z a  és  h a r m a d s o r b a n  ö n -
m a g u n k n a k ,  k ö t e l e s s é g ü n k  l e l k i i s m e r e t e s  
t e l j e s í t é s é r e . 

S o k a k  e lő t t  é r t h e t e t l e n  d o l o g n a k  t ű n i k  
föl,  h o g y  s e h o g y  s e m  b i r u n k  h a l a d n i  a z o n  
az  u t o n ,  m e l y r e  k ö z ü g y e i n k ,  é r d e k e i n k  e l ő b b  
vi tele  s z e m p o n t j á b ó l  r á  l é p t ü n k ,  de  n y o m -
b a n  m e g  ál lu  ík,  egy  d a r a b i g  m é g  t é t ová -
z u n k  a z t á n  f o r d u l u n k  v i s sza  a  s e m m i t  t evés  
k é n y e l m e s  ;'ll  p o t á b a .  

A  ki  a z o n b a n  m é l y e b b e n  g o n d o l k o z i k  
e z e k e n  a  k o m i k u s n a k  lá t szó ,  de  v a l ó j á b a n  
s z o m o r ú  t ü n e t e k e n ,  r á  j ö h e t  az  o k o k r a ,  
m e l y e k e t  a z o n b a n  m o s t  n e m  f e s z e g e t ü n k ,  
e lég  h a  l á t juk ,  hogy  a n n a k  a  k o c s i n a k  a  
n é g y  ke rekébő l ,  m e l y e n  k ö z ü g y e i n k  d ö c z ö g -
n e k ,  ke t tő  e lőre ,  ke t tő  m e g  h á t r a  fe lé  fo rog ,  
a m i  a n n y i t  tesz ,  h o g y  á l l u n k  egy  h e l y b e n  
s  a  s z e m b e n  f o r g ó  k e r e k e k  h á n y j á k  a  por t ,  
s a r a t  e g y m á s r a  ugy ,  h o g y  a  f e n t  ü l ö k  é s  
kö rü l  ál lók  s z e m e - s z á j a  tele  lessz  töl le ,  é s  
n i n c s  az  az  ü g y  b u z g ó s á g ,  e rő  és  h a -
t a lom,  a  me ly  e b b ő l  az  á t k o z o t t  k á t y ú b ó l  
ki  z ö k k e n t s e  az t  a  m e g b o m l o t t  s z e k e r e t .  

Mi  k ö v e t k e z h e t  e b b ő l ?  Az,  h o g y  m i n d  
a z o k ,  a  kik  edd ig  f á r a d s á g o t  n e m  k ímé lve ,  
n a g y  ü g y  s z e r e t e t t e l  b u z g ó l k o d t a k  h a l a d á -
s u n k o n ,  t e r e m t e t t e k  m ó d o k a t  é s  e s z k ö z ö k e t  
3 0  e s z t e n d ő s  á l m o k  é s  á b r á n d o k  m e g v a l ó -
s í t á sá ra .  m e g u n h a t j á k a n n a k  a  v e s z e k e d e t t  ko-
c s i n a k  az  e m e l g e t é s é t .  a  por t ,  a  s a r a t ,  s  
l a s s a n k é n t  e l t á v o l o d n a k  a  k ö z ü g y e k  t á m o -
ga t á sá tó l ,  a  mi  ped ig  m i n d e n  n e m ű  t á r s a -

u j  e z ü s t  k o r o n á t ,  megf i ze t t e  ve le  a z  ö r e g  a s s z o n y t  
é s  b u c s u t  veti  tőle .  

Mély  g o n d o l a t o k b a  m e r ü l v e  ba l l ago t t  Miska  
a  s z é l e s  o r s z á g ú t o n  és  b i z o n y á r a  j ö v ő j é r e  gon-
dol t ,  m e r t  m i d ő n  uz  o r s z á g ú t  s z é l é n  á l ló  f e s z ü l e t  
e löl t  e l m e n t ,  l eve t t e  a  s ü v e g e t ,  l e t é r d e l t  és  rövid  
imá t  m o n d v a ,  l e t é r t  a  diilö  ú t r a ,  mely  az  e r d ő b e  
v e z e t e t t . 

* 
*  *  

A  M á t r a - h e g y s é g  a l j á b a n  te rü l  el  a  kies  fek-
vésű  В  .  .  .  .  község .  E g y s z e r ű ,  de  j ó  m ó d b a n  
élő  l akosa i t  i r igyelte  az  e g é s z  k ö r n y é k ,  m e r t  a k á r  
g a z d a g ,  a k á r  rossz  t e r m é s  volt ,  e m b e r  e m l é k e z e t  
ó t a  n e m  i s m e r t e k  Ínséget .  F ü r e d i  G á b o r  b i ró  
u r a m  ál lot t  a  község  é lén ,  ki  f e l e b a r a t i  s z e r e t e t é -
vel  a n n y i r a  tudot t  ha tn i  a  n é p r e ,  h o g y  a tyaf ia i  
n e m c s a k  a  m u n k á h o z ,  s z o k t a k ,  h a n e m  m e g t a n í -
t o t t a  őke t  a  l a k a r é k o s s a g r a  is.  Évek  ke l le t tek  
u g y a n  a h h o z ,  hogy  a z  e g y s z e r ű  p a r a s z t g a z d á k n a k  
s ike rü l t  a  jó l l é t e t  a n n y i r a  e l ő m o z d í t a n i ,  hogy  
g o n d t a l a n u l  é lhe t l ek ,  de  a  m i k o r  F ü r e d i  G á b o r  
u r a m  m u n k á j á t  b e f e j e z v e  és  e z é l j á t  e l é r v e  lá t t a ,  
m e g e l é g e d e t t e n  vonul t  v issza  a  birói  pá lyá tó l  és  
h ü  h i t v e s t á r s á v a l  együ t t  m i n d e n  ide jé t  fia  neve lé -
s é r e  s z e n t e l t e .  

Az  a k k o r  m é g  alig  tiz  é v e s  Miska  gye rek  
v a l ó b a n  b ü s z k e s é g e  volt  s z ü l e i n e k ,  m e r t  v a l ó b a n  
ö r ö k ö l t e  tőlük  m i n d a m a  jó  t u l a j d o n s á g o k a t ,  m e -
lyekkel  ő k e t  az  egek  U r a  m e g á l d o t t a .  G y o r s a n  
l ía lad t  a z  idö  s z e k e r e  és  t icm  is  g o n d o l t á k  vo lna  a  
s z e r e n c s é s  szü lök ,  hogy  g y e r i n e k ö k b ö l  i m m á r  le-
g é n y  let t ,  ha  egyik  n a p o n  o d a  n e m  áll  e l ibük  s  
o lya t  n e m  kér  tőlük,  a m i  a  s z ü l ő k e t  a r r a  a  t u d a t r a  
é b r e s z t ő ,  hogy  c s a k u g y a n  e l é r k e z e t t  a z  idö,  ami -
kor  g y e r m e k ü k  j ö v ő j é r ő l  kell  g o n d o s k o d n i .  

A  szü lök  sz ivesen  b e l e e g y e z t e k  Miska  ké ré -
s é b e ,  m e r t  Bátki  J u l c s á t  v á l a s z t o t t a  m a g á n a k  hit-
ve s t á r su l ,  kit  ök  m á r  ugy  is  r é g  nek i  s z á n t a k .  
N e m  is  kés t ek  s o k á  és  k i tűz ték  a  l a k o d a l o m  
n a p j á t .  Az  e g é s z  fa lu  n é p e  ü n n e p i  d isz t  ö l tö t t  és  
b á r  n e m  is  szó la l t ak  m e g  a  h a r a n g n a k  i m á r a  h ivó  
h a n g j a i ,  m é g i s  m i n t  a  v a s á r n a p i  i s t e n t i s z t e l e t r e ,  
ugy  ö z ö n l ö t t  a  t e m p l o m b a ,  hogy  r é s z t  v e g s e n e k  a  
F ü r e d i  c s a l á d  ö r ö m é b e n .  A  t e m p l o m n a k  a  legkis-
s e b b  z u g a  is  meg te l t  m á r ,  mikor  a  n á s z n é p  oda-
é r k e z e t t  és  n e m  volt  e m b e r ,  k inek  s z e m é b e n  
ö r ö m  k ö n n y  ne  l á t szo t t  vo lna ,  m i d ő n  az  u j  há -
z a s p á r  I s t e n  o l t á r a  e lé  l épe t t ,  h o g y  e g y m á s n a k  
ö rök  h ű s é g e t  e s k ü d j e n e k .  A  t i s z t e l e n d ő  u r  m e g -
h a t ó  b e s z é d e t  i n t éze t t  h o z z á j u k ,  p é l d a k é p e n  állí t-
va  ő k e t  hívei  elé  és  m e g á l d o t t a  f r igyüke t .  M i n d e n -
ki  h i v a t a l o s  volt  a  m e n n y e g z ö r e ,  m e g  is  j e l e n t  
ott  az  e g é s z  la in  n é p e ,  m e r t  k ö z ö s  ö r ö m n e k  te-
k in te t t ék  F ü r e d i  G á b o r  c sa l ád i  ö r ö m é t .  

A  l e g s z e b b  e g y e t é r t é s b e n  él t  a z  u j  h á z a s -
pá r ,  n e m  z a v a r t a  m e g  b o l d o g s á g u k a t  s e m m i ,  m e r t  
a  k ö l c s ö n ö s  t i sz te le t  és  s z e r e t e t  l a k o z o t t  h a j l é -
k u k b a n .  Szü le ik tő l  ö rök lö t t  s z o r g a l o m m a l  g y a r a -
pítói Iák  v a g y o n u k a t ,  t i sz te l ték  f e l e b a r á t a i k a t ,  i s tá -
po l ták  a  s z e g é n y e k e t  és  s e g í t s é g é r e  vol tak  a  szű-
k ö l k ö d ő k n e k .  Két  h á z  volt  m o s t  m á r  a  f a l u b a n ,  
ahol  m é g  a  v á n d o r l e g é n y t  s e m  b o c s á j l o t t á k  cl  a  
né lkül ,  hogy  ü r e s  t a r i s z n y á j á t  e lede l le l  m e g  n e m  
tö l tö t t ék  volna  s  n e m  mul l  el  n a p ,  hogy  e z e r  
m e g  e z e r  á l d á s t  n e m  k í v á n t a k  v o l n a  nek ik .  Ugy  
l á t s zo t t ,  m i n t h a  az  Is ten  is  ö rü l t  v o l n a  b o l d o g s á -
g u k o n ,  mer t  b e t e t é z t e  a z z a l ,  h o g y  Fiu  g y e r m e k e i  
is  m e g á l d o t t a  őke t .  

A  b o l d o g s á g  t e l j e s  volt  a  F ü r c d i  c s a l á d b a n .  
Szü lök  é s  n a g y s z ü l ő k  c sa l ád i  l anáo«k  'Zásl  t a r t ó t -



dalmi ,  mlmin i s t r a t ioná l i s ,  ku l tu rá l i s  és  a n y a -
gi  é rdeke ink  te l j es  m e g f e n e k l é s é t  v o n j a  
m a g a  u t á n .  

Hat  h i s zen  b ö l c s e n  t u d j u k ,  hogy  so-
k a k n a k  ta lán  ez  á l l a n a  é r d e k ü k b e n ,  ki-ki  
villan  ex  a  k e r é k k ö t é s  pol i t iká jából .  

Ki  látott  m á r  ke reke t  kö tn i  akkor ,  a  
m i k o r  a  kocsit  é p e n  a  h e g y n e k  a k a r j á k  
indí tani  ?  

Az  i lyen  m ü v e l e t  a r r a  való,  h o g y  oda  
a  hegyre ,  a  h o v á  év t izedek  ó ta  t ö r e k e d t ü n k  
—  theor icze ,  va l ahogy  föl  ne  m e h e s s ü n k ,  
—  prakt ieze ,  mer t  ott  t i s z tu l t abb  a  leve-
gő,  s z a b a d a b b  a  lélek  —  és  k ö z e l e b b  va-
g y u n k  I s t enhez ,  a  ki  m i n d e n t  tud  és  min-
d e n t  lát  . . .  

Ám  de  h a  k ö z é r d e k e k b e n  d o l g o z u n k ,  
ny i s suk  ki  az  a j tó t ,  hogy  s z a b a d o n  lá thas-
son  és  h a l h a s s o n  m i n d e n k i ,  de  k ü l ö n ö s e n  
azok ,  a  k iknek  a  bő ré r e  megy .  

A  kik  a  k a p a s z k o d ó  előtt  megköt ik  a  
kereke t ,  m o n d j á k  is  azt  meg ,  és  m o n d j á k  
is  meg ,  hogy  miér t  ?  

És  m o s t  b e s z é l j ü n k  ny í l t an .  Itt  most  
m á r  n e m  ar ró l  v a n  szó,  h o g y  lessz-e  pol-
gár i  i skola  vagy  n e m ,  mer t  az  lessz  min-
d e n  k ö r ü l m é n y e k  közö t t  ;  h a n e m  arról ,  hogy  
fo lyó  év  s z e p t e m b e r  l - é n  á tvehe t i -e  az  ál-
l am,  vagy  n e m .  

H a  n e m  lesz  kész  az  iskola  épü le t ,  
m a g á t ó l  é r te tődik ,  h o g y  n e m  vehe t i  át ,  ak-
kor  az  egész  a  v á r o s  n y a k á b a  s z a k a d .  Hí-
j á b a  á m í t j u k  m a g u n k a t  is  m á s o k a t  is,  hogy  
ez  n e m  ugy  lesz,  m e r t  biz  az  ugy  lesz,  
m i n t  a  h o g y  sok  do logra  m e g m o n d t u k  m á r ,  
a  m e l y e k  a  t e r m é s z e t e s  és  logikai  a l apo t  
n é l k ü l ö z t é k ,  h o g y  m á s k é n t  és  m i k é n t  lesz.  

De  tegyük  loi,  h o g y  á t v e n n é  az  á l lam  
polgár i  i s k o l á n k a t  ugy  is,  lia  bérel t  helyi-
s é g b e  v i s szük  n  os t  m á r  a  négy  osz tá tv t .  
H á t  a  ki  o lyan  n a g y o n  sz ivén  viseli  a  
v á r o s  é rdeke i t ,  hogy  ily  n a g y  h o r d e r e j ű  
do logná l ,  ily  ór iás i  é r d e k e k e t  felölelő  al-
k o t á s n á l  pá r  s záz  for in t  k ü l ö m b s é g n é l  ugy  
m e g  áll,  hogy  se  n e m  lát,  se  n e m  hall,  
v e g y e  elő  a  p l a j b á s z t  és  s z á m í t s a  ki,  hogy  
m i b e  kerül  ez  a  polgár i  iskola  a l a p n a k  és  
n e m  a  v á r o s n a k ,  m i n t  a  hogy  az t  s o k a n  —  

t ak ,  hogy  m i k é p e n  neve l j ék  fel  a  g y e r m e k e t ,  hogy  
be lő l e  becsü le t e s ,  j ó r a v a l ó  po lgá r  vál jék .  

* 
*  *  

A  l e g a p r ó b b  ré sz le t ek ig  m e g a l a p í t o t t á k  a  
nevel i  s  m ó d j á t  és  e l h a t á r o z á s u k a t  azza l  a  j ó l é -
t en immye l  pec sé t e l t ék  m e g ,  hogy  a  s z o m s z é d b a n  
lakó  szegény  ö z v e g y a s s z o n y t  h á z u k h o z  ve t ték  és  
ú j s z ü l ö t t  g y e r m e k ü k  g o n d o z á s á t  a n n a k  l e á n y á r a  
b íz t ák .  Az  özvegy  a s s z o n y  t i z e n h a t  éves  Mariská-
j a  nagyon  derek  l eány  voll  es  j o b b  k e z e k r e  n e m  
is  b í zha t t ák  volna  g y e r m e k ü k  g o n d o z á s a i .  C s u p a  
élet ,  c s u p a  ö r ö m  volt  a  F ü i e d i  Miska  h á z a .  N e m  
volt  n e h é z  nekik  a  m u n k a ,  m e r t  t ud ták ,  hogy  ki-
r é s z é r e  g y ű j t e n e k  és  é d e s  volt  а  v a s á r n a p i  pihe-
nés ,  m e r t  g y e r m e k ü k  t á r s a s á g á b a n  tö l the t ték .  N e m  
idegen í t e t t ék  el  a z o n b a n  a  fa lu  n é p é t  s e m  ma-
guktól ,  sőt  m é g  a  s z o m s z é d f a l u h ó i  is  é rkez t ek  
v a s á r n a p o n k é n t  v e n d é g e i k .  K ü l ö n ö s  e lősze re t e t t e l  
l á t o g a t t a  m e g  őke t  Sar i  Gyula ,  a  s z o m s z é d  község  
da l i á s  l egénye  és  b á r  Miska  t ö b b s z ö r  l á t t a ,  hogy  
ne j éve l  b i z a ' m a s  b< sz J g e t é s b e  e legyede t t ,  ö smer -
vén  ne jé i .о»  v e n d é g s z e r e t e t é t ,  ez  f e l t űnő  n e m  
volt  e lö l te .  

Egysze r  a z o n b a n  a  szoko t tná l  va lamivel  
k o r á b b a n  é r k e z e t t  v issza  a  mező rő l  é s  a  mint  
a  h á z  alatt  j ön ,  ha l l j a ,  hogy  n e j e  e  szavakka l  
búcsúz ik  Sá r i  Gyulától  :  

„ H o l n a p  u t á n  d é l u t á n  j ö j j ö n  k e l m e d ,  m e r t  
a k k o r  a  gazd '  u r a m  késöri  er  skezik  h a z a  és  igy  
e lég  időnk  lesz  а  do lgot  megbeszé ln i . "  

Füred i  Miskát  a  ha l lo t tak  g o n d o l k o d ó b a  ej-
tet lek  és  ros sza t  se . t  tt  —  pedig  t u l a j d  Miképen  
>nri  Gyula  Mar iská t  a k a r t a  nőü l  venni  é s  e n n e k  
e.  k ö z b e n j á r á s á r a  kérte,  föl  titok  p e c s é t j e  a la t t  a  
d  rek  házi  a s szony t .  F ü r e d i  Miska  benyi to t t  a  

tt  1  t i óxusan ,  vagy  ese t leg  végze t e s  téve-
désbő l  h í reszte l ik ,  i l letőleg  ál l í t ják.  

Hát  biz  ez  s o k b a  k e r ü l n e ,  de  ki  b á n -
n á  ext,  lia  ez  által  ü g y ü n k e t  e l ő b b r e  vin-
n ö k  ?  De  hogy  m e g m e n t s ü n k  p á r  s záz  fo-
r intot ,  a zé r t  k i d o b j u n k  ez reke t ,  ső t  ké tsé-
g e s s é  t e g y ü n k  egy  r o p p a n t  é l e tbe  vágó  
ügyet ,  ez  a  pol i t ika  n e m  a  gyako r l a t i  em-
ber  pol i t iká ja ,  h a n e m  c s u p á n  ke rék  kö tés  
pol i t iká ja .  Ez  d r á g a  m u l a t s á g .  

Ugy  l e n n é n k  ezze l  a  mu la t s ágga l ,  min t  
E leury  f r a n c z i a  t á b o r n o k ,  aki  az t  m o n d t a ,  
mikor  megha l lo t t a ,  h o g y  a  c s á s z á r s á g  Sze-
da iná l  m e g b u k o t t  :  

„ L e g a l á b b  poko l i  m ó d o n  ki  m u l a t t u k  
m a g u n k a t .  "  

I s k o l a s z é k i  y y i i l é s .  

A  polgár i  i sko laszék  s z e r d á n  gyű lés t  t a r to t t ,  
me lyen  a  közgyű lé s  f e l h í v á s á r a ,  az  iskola  vég leges  
he lyének  k i je lö lésé rő l  t a n á c s k o z t a k .  

T ö b b e n  h o z z á s z ó l l o l t a k  a  do loghoz .  Itt  tűnik  
ki,  ily  a l k a l m a k k o r ,  hogy  mily  k ü l ö m b s é g  van  
egy  jól ,  t a p i n t a t o s a n  és  gyako r l a t i l ag  v e z e t e t t  
gyű lés  közö t t  s  az  o lyan  közöt t ,  a  m e l y e n  m i n d e n  
ö s s z e f ü g g é s  s  a  t a n á c s k o z á s  i r á n y í t á s a  né lkül  
hánv j ák -ve t i k  a  t á r g y s o r o z a t o t .  

A  gyű l é sen  t ö b b e n  a  t a k a r é k p é n z t á r  k e r t j e  
mel le t t  fog la l lak  á l l ás t ,  e l e n y é s z ő e n  c seké ly  a r -
g u m e n t u m  h o z a t o t t  föl  a  Már ton  é s  S z a p á r y  féle  
ke r tek  mel le t t .  

Volt  u g y a n  m á s  he lyekrő l  is  szó .  m i n t  a  
Re i t t e r -  К ás sa  Bá l in t  féle  te lkek  k o m b i n á c z i ú j a ,  
de  m á s  te lkek  n e m  j ö h e t t e k  f igye lembe ,  a  köz-
gyű lés  h a t á r o z a t a  f o l y t á n .  

Egedi  J ó z s e f  a  Rei t ter -  K á s s a f é l e  be i t e lkoke t  
a j á n l o t t a ,  mely  i r á n t  a z o n b a n  cseké ly  é r d e k l ő d é s  
m u t a t k o z o t t . 

Nt .  S z á n t h ó  Elek  ped ig  a  t a k a r é k  ke r t e t  
j a v a s o l t a  és  ezt  n y o m á s  é rvekke l  t á m o g a t t a .  

T e m e s k ö z y  is  s z in t én  e  me l l e i t  szó la l t  föl,  
h a n g s ú l y o z v á n ,  hogy  m o s t  m á r  vég leg  d ö n t e n i  
kell  ,m in thogy  bére l t  he ly i s égnek  u jbol i  b e r e n d e z é s é -
vel  i s m é t  t e t e m e s  k i a d á s t  kell  t e n n ü n k ,  a  mi  e z r e k b e  
ke rü lhe t .  K é r t e  a  gyűlés t ,  hogy  m o s t  m á r  e g y h a n g ú l a g  
fog la l jon  á l l ás t  a  t a k a r é k  kei  t  me l le t t ,  hogy  t o v á b b  
e  f o n t o s  ügy  h a l a s z t á s t  ne  s z e n v e d j e n .  

P a l á s t i  P á l  b i ró  a g g á l y á t  f e j e z t e  a  te lek  
l a p o s  v i zá l l á sos  r é s z e  mia t t ,  m e l y n e k  e l t ö l t é se  
s o k b a  k e r ü l n e .  E r re  n é z v e  Dr.  Györgyi  J ó z s e f  és  
T e m e s k ö z y  h o z t a k  föl  m e g n y u g t a t ó  é r v e k e t ,  m i r e  
a  gyű lé s  e g y h a n g ú l a g  e l h a t á r o z t a ,  hogy  a  köz-
g y ű l é s n e k  e lső  he lyen  a  t a k a r é k  ke r t e t ,  m á s o d  
he lyen  a  M á r l o n n é  féle  k e r t e t  a j á n l j a .  

11.  s z á m .  

p i t v a r - a j t ó n  és  f e l e sége  a  s zoko t t  n y á j a s s á g g a l  
Intőit  e l é b e  g y e r m e k é v e l ,  hogy  k ö s z ö n t s e  j ó  u rá t .  
Az  a s s z o n y  é s z r e v e t t e  f é r j e  l e h a n g o l t s á g á t ,  de  
a z t  h i t te ,  hogy  a  m u n k á s o k k a l  volt  va lami  kelle-
m e t l e n s é g e ,  igyekeze t t  öt  l ecs i l lap í tan i .  

Miska  ];c>zólag  nyugod t  is  volt,  de  nyugod t -
s á g a  c s a k  t e l e l é s  vob .  m e r t  f é l t é k e n y s é g  szá l l ta  
m e g  le ikél .  Nein  volt  t ö b b é  a  s z e r e l ő  f é r j ,  a  
g o n d o s  apa  és  a  s z o r g a l m a s  g a z d a ,  h a n e m  
ivásnak  a d l a  mag. i t  és  é j j e l e n k é n t  a  k o r c s m á b a n  
dorbézo l ! . 

A  h i r te len  vá l tozás  m i n d e n k i t  m e g l e p e t t ,  de  
l egfá jda lmusr i l i l i an  e l i n t e t t e  a  s zü lőke t  é s  leg-
bold  i g t a l a n a b b n a k  é r e z t e  m a g á t  i f jú  n e j e ,  ki  
m é g  csak  n e m  is  so j te t l e ,  hogy  l u l a j d o n k é p e n  mi  
okoz ta  s z e r e n c s é t l e n s é g ü k e t .  

Egy  es te  a  holdvi lág  f é n y é n é l  felit t as  á l la-
p o l b a n  bo to rká l t  Miska  h a z a f e l é ,  a m i n t  h á z á h o z  
köze l ede t t  Sár i  Gyulá t  lá t ta  o n n a n  t ávozn i ,  ki  
akkor  a z é r t  fordul t  m e g  ot t ,  hogy  Mar iska  kezé t  
m e g k é r j e .  Sár i  Gyula  l á t á s á n  t e l j e s e n  m e g z a v a r o -
do t t  a  Miska  fe je ,  n e m  té r t  h e  a z o n n a l ,  h a n e m  
g o n d o l k o z o t t ,  mi tévő  legyen .  I s zonyú  gondo la tok  
é r le lőd lek  m e g  Miska  a g y á b a n ,  m e r t  a m i k o r  lá t ta ,  
hogy  az  ab l akok  e l s ö t é t e d n e k  és  b i z tos ra  v e h e t t e ,  
hogy  n e j e  l e f eküd t ,  ne sz t e l enü l  b e u g r o t t  a  ke r í t é sen  
és  a  mi t se m se j t ő  n e j é t  egy  h a l á l o s  c s a p á s s a l  
l e t e r í t e t t e .  V é r e s  m u n k á j á t  e lvégezve ,  u g y a n a z o n  
u ton  t ávozo t t ,  a  m e l y e n  j ö t t  és  e g y e n e s e n  a  
más ik  f a l u b a n  lakó  j a v a s a s s z o n y  h á z a  felé  t a r to t t .  

Alig  h a j n a l o d o t t ,  m á r  ö s szegyű l l ek  t e l j e s  
s z á m b a n  a  m u n k á s o k  a  h á z  e lőt t  és  v á r t á k  az  
u t a s í t á s o k a t .  Mariska  beny i to t t  g a z d a a s s z o n y a  szo-
b á j á b a ,  hogy  a z t  fe lköl t se ,  de  m i k o r  m e g l á t t a ,  
hogy  vér től  e lbor í to t t ,  ö s s z e z ú z o t t  k o p o n y á v a l  

D u d á s  J ó z s e f  i g a z g a t ó  a  2-ik  h a r m a d  iskolai  
év  végéve l  a  l a u d i j  m e n t e s s é g e t  é l v e z ő k  iskolai  
e l ő m e n e t e l ü k r ő l  r e f e r á l t ,  kik  közü l  b i z o n y  egy  pá r  
n a g y o n  g y e n g e  o s z t á l y z a t t a l  b i r ,  sut  o l y a n  is  van,  
a  ki  l>—7  e l é g t e l e n  o s z t á l y z a t o t  n y e r t ,  —  v a n n a k  
a z o n b a n  k i t ű n ő  o s z t á l y z a t n a k  is,  d e  a  l e g t ö b b  
k ö z e p e s  e r e d m é n y i  é r t  el.  

A  g y ű l é s  a z o n b a n  a  k e d v e z m é n y !  a  b a r m a  
dik  é v s z a k r a  is  m i n d e n  t a n u l ó n a k  m e g a d t a  a  kik  ed-
dig  az t  é lvez ték  n é h á n y a t  p e d i g  t a n k ö n y v e k k e l  és  
s z e r e k k e l  el  is  fog  lá ln i .  

Nl.  S z á n t h ó  Elek  s a j n á l a t á n a k  a d o t t  k i fe je -
z é s t  a  fölöt t ,  hogy  a  v á r o s  f o n t o s  é r d e k é i n é l  
m e g o s z l a n a k  a  v é l e m é n y e k  sö t  é l e s  e l l en té t ek  
f e j l ő d n e k  ki  s  az  ügy  r o v á s á r a  ki  ki  p á r t o t  igyek-
szik  m a g a  köré ,  n é z e t e i  e l f o g a d á s á r a  g y ű j t e n i  
a n é l k ü l ,  hogy  ez  b á r m e l y  i r á n y b a n  e l ő n y ö s  l e n n e .  

E g y e t é r t é s r e  é s  e g y é r t e l m ű  e l j á r á s r a  b u z d í t j a  
ugy  a  g y ű l é s ' é k ,  m i n t  a  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t n e k  
t a g j a i t  s  kér i  őke t ,  hogy  ne  e g y é n i  n é z e t e k  kö rü l  
c s o p o i t o s u l j a n a k ,  h u n é i n  c s u p á n  az  iigy  f o n t o s s á g a  
és  a  k ö z é r d e k  i r ány í t s a  t e v é k e n y s é g ü k e t .  

A  g y ű l é s  m e g é l j e n e z t e  a  s z ó n o k o t  s  s zé t  
osz lo t t . 

MI  U J S A G  ?  
—  Gyöngélkedő  le lk ipásztor .  A  

ka th .  h i t k ö z s é g n e k  k ö z s z e r e t e t b e n  á l ló  l e l k i p á s z t o r a  
f t .  L é  V a  y  M i h á l y  e s  p  e  r  e  s -p  1 e  b  á  n  о  s  
egy  hé t  ó t a  g y ö n g é l k e d i k .  A  b a j  n e m  n a g y ,  
m i n d a z o n á l t a l  o rvos i  v é l e m é n y  fo ly t án  e g y i d ö r e  
a  n a g y o b b  f u n c t i ó k t ó l  v i s s za  kell  m a g á t  t a r t a n i a .  
A d j a  az  I s l en ,  hogy  a  n a g y  le lkű  p a p ,  m iné l  
e l ő b b  t e l j e s  e g é s z s é g n e k  ö r v e n d v e ,  h á b o r í t a t l a n u l  
v e z e s s e  с  n a g y  h i t k ö z s é g n e k  s  k e r ü l e t é n e k  e g y h á z i  
és  iskolai  ügye i t .  

—  D r .  M á r t o n  L a j o s t ,  v á r o s u n k  tu-
d o m á n y o s a n  k é p z e l i  s z ü l ö t t j e l ,  ' F e m e s  v á r m e g y e  
s e g é d  t a n f e l ü g y e l ő j é t  a  va l l á s  é s  k ö z o k t a t á s ü g y i  
m.  kir.  m i n i s z t e r  a  M a g y a r  N e m z e t i  M ú z e u m h o z  
s e g é d ő r r é  n e v e z t e  ki.  

—  K ö z g y ű l é s .  V á r o s u n k  k é p v i s e l ő t e s t ü -
le te  h o l n a p  délül án  k ö z g y ű l é s t  t a r t ,  m e l y n e k  
t á r g y s o r o z a t a  a  k ö v e t k e z ő  :  1.  P o l g á r i  i skola  
épi tő  c z é l j a r a  te lek  v á s á r l á s .  2 .  A  K o s s u l h - l é r i  
R i c h l e r  fé le  h á z  e l a d á s a .  3 .  J é g  b e s z e r z é s e .  4 .  
n é h a i  D i m m e r  J ó z s e f n é  szü l .  L a d o s  Már i a  i l lető-
ségi  ügye .  

—  E s t é l y e k .  A  „ K a t h ,  O l v a s ó e g y l e t "  m a  
egy  h e t e  v é g b e m e n t  f e lo lvasó  é s  s z a v a l ó  e s t é i v é ,  
az  e lőbb i  es té ly  s i k e r e i n e k  a  s z í n v o n a l á i g  e m e l -
k e d e t t .  A z o n b a n  k é t k e d é s r e  é s  l e h a n g o l t s á g r a  is  
voll  ok,  m e r t  e  k ö z m ű v e l ő d é s i  m o z g a l o m n a k  ügy-
b u z g ó  k e z d e m é n y e z ő j e  ft .  L é  v a  y  M.  g y e n g é l -
k e d é s e  m i a t t  n e m  j e l e n h e t e t t  m e g  a z  e s t é l y e n ,  
ugy  s z i n t é n  s z e l l e m e s  m u n k a t á r s u n k  N e r g e l t  

é l e t t e l e n ü l  h e v e r  nz  á g y b a n ,  v e l ő t r á z ó  s iko l t á sok  
k ö z b e n  r o l i a n t  ki  a z  u d v a r r a ,  k i á l t ván  a  m u n k á -
s o k n a k ,  hogy  j ó t e v ő j é t  m e g ö l t é k .  

Mint  a  s zé lvész ,  oly  g y o r s a n  t e r j e d t  el  a  
gy i lkosság  liirc,  c s a k h a m a r  oi l  t e r m e t t  F ü r e d i  
G á b o r  is,  k inek  e l ső  g o n d j a  voll  fia  u t á n  kér -
d e z ő s k ö d n i .  Miu tán  m e g g y ő z ő d ö t t ,  h o g y  a z  é j j e l t  
n e m  o t t h o n  tö l tö t t e ,  k e s e r v e s  s í r á s r a  f a k a d t ,  m e r t  
az  u t ó b b i  i d ő b e n  fo ly t a to l t  é l e t m ó d j a  u t á n  Ítélve  
e g é s z e n  b i z t o s r a  ve t t e ,  hogy  a  gyi lkos  c s a k  Miska  
lehe t .  M e g j e l e n l e k  a  t ö r v é n y  e m b e r e i ,  kik  a  
s z o m o r ú  ese t rő l  f e lve t l ek  a  j e g y z ö k ö n y v e t  é s  
e l r e n d e l t é k  a  gy i lkos  o r s z á g o s  k ö r ö z t e l o s é t ,  a  
b o l d o g t a l a n  a s s z o n y t  p e d i g  n a g y  r é s z v é l  m e l l e i t  
k i sé r l e  a z  e g é s z  fa lu  és  a  k ö r n y é k  n é p e  ö r ö k  
n y u g a l o m r a . 

Így  kö l töző i t  a z  ö r ö m  és  b o l d o g s á g  h e l y é b e  
s z o m o r ú s á g  é s  b á n a t  a  j ó l e lkű  F ü r e d i  G a b o r  
h á z á b a .  N e m  k ö z l e k e d e t t  s e n k i v e l ,  k e r ü l t e  a z  
e m b e r e k  t e k i n t e t é t ,  n e m  t ü r t  m e g  m a g a  mel le t t  
i degen t .  Csak  M a r i s k á v a l  n e m  é r e z t e t t e ,  h o g y  
e m b e r g y ű l ö l ő v é  vá l t ,  sö t  m i k o r  S á r i  Gyula  k e z é t  
m e g k é r t e ,  g a z d a g  h o z o m á n y t  a d v a  nek i ,  b o c s á j -
lo t t a  el  m a g á t ó l  é s  m e g í g é r t e ,  hogy  h á z a  m i n d e n -
kor  ny i tva  áll  e lö l t e ,  ha  az  é l e t b e n  v a l a m i r e  
s z ü k s é g e  l e n n e .  

Az  idő  m e g g y ó g y í t  u g y a n  m i n d e n t ,  de  F ü r e d i  
G á b o r  s e b e  n e m  h e g e d t  be  s o h a ,  m e r t  sz ive  
e l v e s z e t t  lia  u t á n  s ó v á r g o t t .  Egyedü l i  v iga szá t  
u n o k á j á b a n  t a l á l t a  és  c s a k  a k k o r  l e h e t e t i  ö r ö m  
k ö n y e k e t  lá tn i  s z e m é b e n ,  lia  m a g a  e lé  á l l i tá  é s  
g y ö n y ö r k ö d ö t t  b e n n e ,  h o g y  mi ly  s z é p  és  d e r é k  
i f j ú v á  neve l t e .  

A  r e t t e n e t e s  g o n d o k  t e s t b e n  é s  l é l e k b e n  
m e g t ö r t é k  a z  a g g á  lelt  F ü r c d i  G á b o r t  és  e zé r t  

V.  é v f o l y a m .  А  В  0  N  Y  
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V i l m a  s o m  ?  igy  a  m ű s o r  2  p o n t r a  r e d u k á l ó -
dolt  vo lna ,  ha  D u d á s  J .  ós  T e m o s k ö z y  G.  
i smer i  ü g y s z e r e t e t ü k b ő l  ind í t t a tva  k ö z b e  n e m  lép-
nek.  К  sz íves  v á l l a l k o z á s  lö ly tán  az  i m é n t  t á m a d t  
pán ik  e losz lo t t  s  mi i so r  k i e g é s z ü l v e  k e l l e m e s  es-
télyi  n y ú j t h a t o t t  <i  n a g y  s z á m b a n  m e g j e l e n t  intel-
l igenl ia ,  i p a r o s s á g  s  a  g a z d a k ö z ö n s é g  r é szé r e .  —  
A  m e g v á l t o z o t t  m ű s o r  szer in t  e l ő s z ö r  V e  v a r á n  
I.  l épe t t  fel,  e l o l v a s v á n  „A  g y e r m e k  házi  fegyel-
m e z é s e "  ez.  n a g y  g o n d d a l  összeá l l í to t t  neve lé s t an i  
é r t e k e z é s é t ,  mibő l  a  szü lök  és  l e e n d ő  szülök  —  
lm  a k a r t a k  —  o k u l h a t t a k  e l ege t .  —  A  komoly  
t a r t a l m ú  f e l o l v a s á s  u t á n  d e r ü l t s é g e t  idéze t t  elő  
T o m p a  M.  „Az  én  l a k á s o m "  ez.  k o m i k u s  költe-
m é n y é n e k  e l s z a v a l á s á v a l  G a l l é  1'.,  t ö b b s z ö r  ka-
e z a j r a  h a n g o l t a  a  k ö z ö n s é g e t .  —  Nagy  h a t á s t  kel tve  
s zava l t  I)  u  d  á  s  J .  E r ő s  d r á m a i  s z ínezés se l  ad ta  elő  
Petőf i  „ S a l g ó "  ez.  e l b e s z é l ő  k ö l t e m é n y é n e k  egyik  leg-
s z e b b r é s z l e t é t . —  D e r ű r e ,  b o r ú  ; b o r u r a ,  de rű ;  igv  
van  ez  az  é l e t b e n ,  igy  volt  az  e s t é l y e n  is.  —-  A  ne-
héz  d r á m a i  h a t á s ,  me ly  D u d á s  J ó z s e f  s zava l a t a  ál tal  
m e g r a g a d t  i  a  le lkeket ,  mi  h a m a r  k ö n n y e d  v idám-
s á g g á  vá l tozo t t ,  a m i n t  T  e  m  e  s  к  ö  z  y  G.  az  ö  
jó  izii  h u m o r á v a l ,  f e l o l v a s á s á b a n  e l p a n a s z o l t a  e  
v á r o s  h a t r a m u r a d i s á g á t  s  a  n e m t ö r ő d ö m s é g e k e t .  
Ta l á ló ,  de  n e m  s é r t ő  i róniával  s o r b a  s z e d t e  mind-
azon  „ a k t u á l i s "  k é r d é s e k e t ,  me lyek  oly  soká ig  
f o g l a l k o z t a t t á k  e  v á r o s  k ö z v é l e m é n y é t ,  de  a  melyek  
a g y o n b e s z é l é s  mia t t ,  s z é p e n ,  l a s san  k imúl tak .  
H a n g o s  d e r ü l t s é g  k i sé r t e  m i n d v é g i g  a  h u m o r o s  
és  t a n u l s á g o s  f e lo lvasás t .  K e l l e m e s  s z ó r a k o z á s t  
fog  n y ú j t a n i  a  ma  li  ó r a k o r  m e g t a r t a n d ó  es té ly  
is,  m e l y n e k  m ű s o r a  a  k ö v e t k e z ő  p o n t o k b ó l  fog  
á l l a n i :  1.  H a z a f i a s  e lbeszé l é s .  I r t a :  L é  v a  y  M,,  
f e l o l v a s s a :  K o v á t  s  H.  —  2.  H o n s z e r e t e t .  I r t a :  
V ö r ö s m a r t y  M.,  s z a v a l j a  T  a  n  t  о  s  s  у  К.  —  3.  
K e m i n i s e e n l i á k  a  fi l - e s  m a g y a r  v i lágból  s  m é g  
va lami .  I r ta  é s  f e l o l v a s s a :  T e  m e s  k ö z  y  G.  —  
A  min t  a  m ű s o r b ó l  k i tűnik ,  a  mai  es té ly  —  
M á r c z i u s  15  e m l é k é r e  —  h a z a f i a s  j e l l egű  l eend .  
—  Az  e s t é ly  i r án t  é r d e k l ő d ö k ,  s z ' v e s e n  l á t t a t n a k .  

E g y l e t i  é l e t .  Л  ГОШ.  Ki d b .  m u n k á s -
egyle t tő l  k a p t u k  a  k ö v e t k e z ő  é r t e s í t é s t :  az  egyle t  
febr .  2 - á n  t a r t o t t a  évi  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t ,  me ly rő l  
az  é r t e s í t é s t  b i z o n y o s  s z á m a d á s i  k i fogások  mia t t  
e lőbb  n e m  k ö z ö l h e t t é k .  A  k ö z g y ű l é s  az  e lmúl t  év  
s z á m a d á s a i t  v e t t e  v i z sgá la t  a l á ,  me ly  s z á m a d á s  
el len  n é h á n y  t a g  k i fogás t  e m e l t ,  m i n e k  fo ly tán  
a n n a k  f e l ü l v i z s g á l á s á r a  p é n z t á r n o k  k é r é s é r e  bi-
z o t t s á g o t  kü ldö l t  ki.  A  t ö b b s é g  a z o n b a n  az t  
r e n d b e n  l é v ő n e k  t a l á l v á n ,  az  ö s s z e s  t i sz tv i se lőknek  
ö n z e t l e n  f á r a d o z á s a i é r t ,  az  egyle t  i r án t  t a n ú s í t o t t  
b u z g a l m u k é r t  k ö s z ö n e t e t  s z a v a z o t t .  A  t isz tviselők  
v á l a s z t á s a  m e g e j t é s é n é l  n a g y  v á l t o z á s  t ö r t én t ,  
az  eddig i  e l n ö k  h e l y é b e ,  a  ki  t öbb  é v e n  á t  v ise l te  
e  t i sz té t  k ö z m e g e l é g e d é s r e ,  e lnökü l  V a r g a  I s tván  
v á l a s z t a t o d  m e g ,  a l e l n ö k k é  :  K u n  I s tván  és  P a t a k i  
J ó z s e f ,  j e g y z ő ü l  if'j.  T e l e k  Mihály ,  p é n z t á r n o k n a k  
Su lyok  I s t v á n ,  i gazga tóu l  S z a r v á k  J á n o s ,  könyv-
t á r n o k n a k  Hala  P á l  v á l a s z t a t t a k  meg .  A  p é n z t á r i  

á l lás  m e g v i z s g á l á s á r a  k iküldői t  b i z o t t s á g a  p é n z t á r i  
t e l j e s e n  r e n d b e  ta lá l ta ,  igy  t e h á t  a  k é t k e d ő k  
k i f o g á s á n a k  s e m m i  a l a p j a  s em  volt.  Su lyok  I s tván  
p é n z t á r n o k  t i sz té rő l  l e m o n d v á n ,  m á r c z i u s  9 - é n  
t a r t o t t  u j  közgyű lé sen  e r r e  az  á l l á s r a  S z a b ó  
Má tyás  vá l a sz l a to l t  m e g ,  kinek  b u z g a l m a  é l énk  
m ű k ö d é s e  i ránt  az  ogvlet  пару  b i z a l o m m a l  vi-
se l te l ik . 

r 

—  Е з * 4 з в ; 1 ё з .  U tóbb  é r k e z e t t  l e i r a t  a l a p -
j á n  é r t es í t jük  a  t.  g a z d a k ö z ö n s é g e t ,  hogy  az  
o r s z á g o s  g a z d a s á g i  c s e l é d s e g é l y  p é n z t á r  s z e r v e -
ze té rő l  s  h iva t á sá ró l  a  Kath .  O l v a s ó e g y l e t b e n  
t a r t a n d ó  i s m e r t e t ő  e l ő a d á s  n  e  m  l f i - á  n,  h a n e m  
a  k ö z b e j ö l t  a k a d á l y o k  mia t t  folyó  hú  2 3 - á n ,  
d é l u t á n  4  ó r a k o r  lesz.  

A z  u j  v á r o s h á z  p á l y a  d i j j a .  
Midőn  a r ró l  volt  szó,  hogy  az  u j  v á r o s h á z a  pá lya  
te rve i re  a  p á l y a d i j j a k a l  mikén t  a d j u k  ki,  egy  
közgyű lé s  az  á l l an iép i l é sze t i  hivatal  á l l á s p o n t j á r a  
h e l y e z k e d e t t ,  ir.inl  a  me lynek  b í rá la tá t  i r á n y a d ó u l  
t ü n t e l l ü k  föl  a  pá lyáza t i  h i r d e t m é n y b e n  is,  hogy  
t.  i.  a  „ H u n g á r i a  II ."  és  „Fe lö l i "  közö t t  az  
1000  ko rona  m e g o s z l a s s é k ,  „ S z e r v e s "  ped ig  5 0 0  
k o r o n á é r t  m e g v é t e s s é k .  Uz  volt  e  l ap  á l l á s p o n t j a  
is.  Egy  másik  közgyű lés  a z o n b a n  g o n d o l t  egyet  
s  o d a a d t a  az  1000  k o r o n á t  a  „ P e t ő f i "  j e l igés  
pá lya t e rv  kész í tő j ének ,  m e r t  az  l e g s z e b b  volt,  
e l t ek in tve  at tól ,  hogy  a  k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t o t  túl-
l ép te .  Ezt  a  h a t á r o z a t o t  a z t á n  m e g f i l l e b b e z t é k  a  
t ö r v é n y h a t ó s á g h o z ,  mely  f.  hó  4 -én  t a r to t t  közgyű-
lésén ,  a  tiszli  főügyész  v é l e m é n y e z é s é r e  mindké t  
h a l á r o z u t o l  m e g s e m m i s í t e t t e  s  csak  két  pá lya t e rve i  
ta lá l t  m e g f e l e l ő n e k  és  ped ig  e lső  s o r b a n  a  „Hun-
gár ia  II ."-öl ,  a  me lynek  az  1000  k o r o n a  díj jal  
i té l le  oda  ;  valamint,  a  „ S z e r v e s " - ! ,  melynek  
5 0 0  k o r o n á é r t  való  m e g v á s á r l á s á t  h a t á r o z t a  el  
C s a k h o g y  m é g  ilt  n incs  vége  a  d o l o g n a k ,  meri  
ez  a  h a t á r o z a t  is  m e g  fog  l ö l l ebbez l e ln i  —  t  
m i n t  ha l l juk .  Hadd  folylyon  fo lydogá l jon ,  m o s  
m á r  r á é r ü n k ,  m e r t  m o s t a n á b a n  u j  v á r o s h á z á n k  
ugy  se  lesz ,  m i n e k a  ?  

—  M i  a  h i í *  R á k ó c z i b a n  ?  R á k ó e z  
f a l u b a n  ina  n a p s á g  e g y é b b r ö l  s em  b e s z é l n e k  ul  
czn  h o s s z a t ,  m i n t  a r ró l  a  k é p t e l e n s é g r ő l ,  bog ;  
A b o n y b a n  dobszóva l  és  k ö r ö z ő  i ra t t a l  m i n d e n k i  
пек  t u d t á r a  a d a t o t t ,  m i s z e r i n t  a n n a k ,  aki  a  nag ;  
t eme tő i  k r i p t á b a n  3  n a p  és  3  é j je l  m e g m a r a d  
h á r o m e z e r  for int ,  vagyis  m a g y a r á n  m o n d v a  :  (  
e z e r  k o r o n a  lesz  a  j u t a l m a .  E r r e  a  h a j m e r e s z t ő  
de  k ü l ö n b e n  e lég  b u s á s  j ö v e d e l m e t  h a j l ó  do logr i  
m á r  vá la lkozó t  is  j e l en t e t t ek  be  R á k ó c z i b ó l ,  ft  
L é v a y  e s p e r e s - p l é b á n o s h o z  i n t é z e t t  l e v é l b e n ,  mi  
a  m a g a  e r e d i l é s é g é b e n  e z e n n e l  k ö z l ü n k  :  „T .  ez  
N a g y o n  s z é p e n  f e lké rem  a  f ő t i s z t e l e n d ő  ura t  

I  hogy  ha ln iuk  hogy  Dobolva  van  és  kö rözve ,  bog '  
!  ha  kerü l  o lyan  E m b e r  aki  a  k r i p t á l y b a n  m e g  m e  

h á r o m  élyel  és  b á r o m  n a p  b á n i  il  van  rá  válal  
kozó  e m b e r  és  lesek  meg í rn i  a  f ő t i s z t e l e n d ő  ur  
nuk  hogy  h á r o m  Ezer  forint  v a n - e  ki  tűzve  a n n a l  
aki  b á r o m  nap ig  m e g m a r a d  o d a l e n t  a  k r ip t á lyba i  
n e v e m  K o v á c s  Mihály.  J .  N.  K.  R á k ó c z i  község . '  
—  Leve l é t  o lvasva  és  t a n u l m á n y o z v a  e z e n n é  
m e g i z e n j i i k  K o v á c s  Mihály  k ö z v e t í t ő n e k ,  hogy  m  
s e m m i t  s e m  h iszünk  abbó l ,  a m i r ő l  R á k ó c z i b a !  
m o s t a n s á g  szól  az  ének .  Ha  igaz  v o l n a  u  „ p á l y á  
z a t , "  mi  te l jes  e r ő n k b ő l  a z o n  v o l n á n k ,  hogy  <  
j ö v e d e l m e z ő  vá l la la t  ne  rákócz i i ,  h a n e m  inkábl  
a b o n y i  e m b e r n e k  j u s s o n .  Azt  m e g  "kereken  la  
g a d j u k ,  hogy  A b o n y b a n  valaki  ilyen  b r a v ú r o s  do  
logra  G000  k o r o n á t  r e szk í rozn i  t u d n a .  —  A  r á k ó  
ezii  hír  igazán  é r d e k e s  t ü n e t e  a  n é p  h i r f a r a g á s z a t  
h a j l a m á n a k . 

—  M a g y a r  ü n n e p l ő .  É l e t r e v a l ó  é  
h a z a f i a s  e s z m é t  ve te t t  fel  az  É b r e d é s  pol i t ika  
h e t i l a p  l e g ú j a b b  s z á m a .  A  m a g y a r  ü n n e p l ö t  aka r j i  
m e g a l k o t n i ,  min t  oly  ezélszer i i  d í s z m a g y a r  viseletet  
a  mely  e s t é lyeken ,  t á n c z m u l a t s á g o k o n ,  a h o l  i  
p r é m e s ,  c s i z m á s  m a g y a r  r u h á k  a l k a l m a t l a n o k  
pó to ln i  vo lna  h iva tva  a  f r akko t .  N e m e s  Miháb  
f e s t ő m ű v é s z ,  a  Magyar  v i s e l e t t ö r t éne t  i s m e r t  m e g  
a l k o t ó j a ,  m i n d j á r t  négy  k é p b e n  m e g  is  t e r v e z t e  i  
m a g y a r  ü n n e p l ö t ,  a  sze r in t ,  a m i n t  o l c s ó b b  vag '  
d r á g á b b  kivi telre  van  szükség .  Az  u j  d i s z r u h á k a  
c z é l s z e r ü s é g é n é l  é s  o l c s ó s á g á n á l  fogva  a z  egés:  
m a g y a r  k ö z é p o s z t á l y  és  i f j ú s á g  v ise lhe t i  é s  min  
d e n k é p e n  a l k a l m a s  a r r a ,  hogy  a  f r a k k o t  a  réj  
ó h a j t ó i t  m a g y a r  ü n n e p l ő v e l  he lye t t e s i l s e .  Az  E b r e  
d é s  m o s t  m e g  fog j a  szó la l ta tn i  e  v i se le t  mel le t t  i  
m a g y a r  közé le t  e lőke lősége i t  s  a  f ő v á r o s  gava l l é r  
v i l á g á n a k  veze tő i t .  Aki  k íváncs i  a  m a g y a r  ü n n e p  
lő re ,  a n n a k  e lküldi  az  É b r e d é s  e  s z á m á t  i  
k i a d ó h i v a t a l  :  IV.,  V á c z i - u t c z a  21 .  

—  A  békéltető  b izottság  előtt  
t a n u z á s .  Égy  s z a b ó m e s t e r ,  B p e s t e n  a  kinek  eg'  
kis  e l in t ézn i  va ló ja  a k a d t  az  i p a r t e s t ü l e t i  békél te t i  

e l töké l t e ,  hogy  mie lő t t  s z e m e i t  ö rök  á l o m r a  le  
h u n y n á ,  u n o k á j á n a k  b d v e s t á r s a t  k e r e s .  A  nyílt  
j e l l e m ű  i f jú ,  n a g y a t y j a  k é r d é s é r e ,  ő s z i n t é n  nyi la t -
kozo t t  és  b e l e e g y e z é s é t  ké r t e ,  hogy  n e v e l ő a n y j á n a k ,  
M a r i s k á n a k  l e á n y á v a l  h á z a s s á g r a  l é p h e s s e n .  F ü r e d i  
G á b o r n a k  n e m  volt  k i f o g á s a  a  v á l a s z t á s  e l len ,  
c sak  a z  vol t  c z é l j a ,  hogy  u n o k á j á t  b o l d o g n a k  
l á t h a s s a . 

A  l e h e t ő  l e g n a g y o b b  c s e n d b e n  vonul t  a  
n á s z n é p  a  t e m p l o m b a  é s  c s a k i s  a  l egköze l ebb i  
r o k o n o k  r é s z v é t e l e  me l l e t t  e s k ü d ö t t  e g y m á s n a k  
ö r ö k  h ű s é g e t  az  u j  p á r .  A  p a p  m e g á l d o t t á  a  
f r igye t  é s  é p  o lyan  c s e n d b e n ,  m i n t  a  hogy  j ö t t e k ,  
é r k e z t e k  v i s sza  F ü r e d i  G á b o r  h á z á h o z .  

A  p i t va r  a j t ó b a n  i degen ,  t o p r o n g y o s  ö r e g  
k o l d u s  á l lo t t a  u l j á t  a  n á s z n é p n e k .  M e r e v e n  te-
k i n t e t t  az  u j  p á r  s z e m e i  k ö z é  é s  mia l a t t  a l a m i z s n a  
u t á n  n y ú j t o t t a  kezé t ,  é r t h e t e t l e n  s z a v a k a t  m o n d o t t .  
A  m e g l e p e t é s  e lső  p e r c z e i b e n  al ig  t u d t a k  s z ó h o z  
ju tn i ,  de  m i d ő n  l á t t ák ,  hogy  a  ko ldus  s z e m e i  
m e g i i v e g e s e d n e k  é s  t ag ja i  r e m e g n e k ,  e lkü ld t ek  a  
p a p é r t ,  hogy  a  s z e r e n c s é t l e n t  lelki  v i g a s z b a n  ré-
szes í t s e . 

A  lélok vá l tó  c s e n g e l y ü  s z o m o r ú  h a n g j a i  
k i sé r ték  a  l e l k i p á s z t o r t  a  l a k o d a l m a s  h á z h o z .  
Miután  a  p a p  i n e g g y ó n l a l l a  a  h a l d o k l ó t  é s  e l lá t ta  
az  u to l só  kene t t e l ,  o d a h í v t a  a  l a k o d a l m a s  n é p e t  
é s  f e l szó l í to t t a ,  hogy  i m á d k o z z a n a k  vele  együ t t  
a  s z e r e n c s é t l e n  i d e g e n é r t ,  i ne r t  -perezei  m e g  van-
nak  s z á m l á l v a .  A  k o l d u s  о  s z a v a k r a  f e j é t  r á z t a  
e -  al ig  h a l l h a t ó  h a n g o n  r e b e g é  :  

„ A t y á m  és  g y e r m e k e i m ,  b o c s á s s a t o k  m e g  a  
gy i lkosnak  !"  

b i z o t t s á g  e lő t t ,  t a n u k é p  k é r t e  m e g i d é z t e t n i  a  hit"  
v e s t á r s á t .  Az  a s s z o n y  a z o n b a n  s e m m i k é p e n  n e m  
volt  h a j l a n d ó  a  b i z o t t s á g  e lö l t  m e g j e l e n n i ,  m i r e  a  
s z a b ó m e s t e r  f o g t a  m a g á t  s  p a n a s z s z a l  j á r u l t  a  
k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  elé ,  ké rve ,  hogy  a  f e l e s é g é t  
ha  n e m  j ö n ,  h á t  vigyék  e r ő s z a k k a l  a  b i z o t t s á g  
e lé .  A  m i n i s z t e r  a z o n b a n  e  k é r e l e m n e k  n e m  te l t  
e lege t .  A  p a n a s z r a  v á l a s z k é p  k ü l d ö t t  l e i r a t á b a n  
u g y a n i s  a r ró l  é r t e s í t e t t e  az  e l k e s e r e d e t t  s z a b ó -
m e s t e r t ,  bogy  az  i p a r t e s t ü l e t i  b é k é l t e t ő  b i z o t t s á g n a k  
n e m  áll  j o g á b a n  a  m e g i d é z e t t  t a n ú t  a  b i z o t t s á g  
elé  való  m e g j e l e n é s r e  k é n y s z e r e s z k ö z ö k k e l  s z o r í t a n i ,  
m e r t  n incs  oly  s z a b á l y ,  a  me ly  a  b é k é l t e t ő  bi-
z o t t s á g o t  ezze l  a  j o g g a l  f e l r u h á z n á .  Az  i p a r t e s t ü l e t  
b é k é l t e t ő  b i z o t t s á g á n a k  n i n c s e n  t á g a b b  jogköre ,  
m i n t  m a g á n a k  az  i p a r h a t ó s á g n a k ,  m á r  p e d i g  az  
i p a r h a t ó s á g n a k  n i n c s e n  m e g  a z  a  j o g a ,  hogy  a  
t a n u k a t  m e g j e l e n é s r e  k é n y s z e r í t s e .  

A  halálbüntetés  F r e n c z i a o r -
s z á g h a n .  Most  o lvas tuk  hogy  a  pá r izs i  k a m a r a  
minap i  ü l é s é n  az  igazságügy i  k ö l t s é g v e t é s  t á r g y a -
l á s a k o r  D u m a s  a  k ivégzés  tétel  t ö r l é sé t  i nd í tvá -
n y o z t a .  K i j e l e n t e t t e ,  hogy  a  h a l á l b ü n t e t é s  e l l en  
van  é s  a  s z á z a d  g y a l á z a l á n a k  t a r t j a .  Monis  igaz -
ság i igy in in i sz l e r  a  t é te l  t ö r l é se  e l len  szó lo t t .  Ez  
a  k é r d é s  ú g y m o n d ,  sokka l  f o n t o s a b b ,  s e m h o g y  
illő  m ó d o n  l e h e t n e  e l in tézn i .  D u m a s  i n d í t v á n y á t  
3 3 2  szóva l  2 1 0  e l en  e lvé t e t t ék .  Egy  i zben  m á r  
t n d d v á n y o z t á k  a  f r a n c z i a  k a m a r á b a n  a  h a l á l b ü n -
t e t é s  e l t ö r l é sé t ,  d e  a k k o r  a z  i g á z s á g ü g y m i n i s l e r  a  
k ö v e t k e z ő  s z é l l e m e s  m o n d á s s a l  r é f l ek tá l t  az  indí t -
ványra  ;  —  B e l e e g y e z n é m  a  h a l á l b ü n t e t é s  e l tö r -
l é sébe .  de  e l ő b b  k e z d j é k  m e g  a  gyi lkos  u r a k  !  Ez  
a  k i j e l e n t é s  ó r iás i  d e r ü l t s é g e i  ke l l e t t  és  e l d ö n t ö t t e  
az  ind í tvány  s o r s á t .  

-  Mühle-féie  ker tészet i  ér tes í tő  
é p p e n  m o s t  j e l e n t  m e g  m a g y a r  é s  n é m e t  k i a d á s -
b a n  és  k í v á n a t r a  i ngyen  kü lde t ik  meg .  A  Mühle  
V i l m o s  t e m e s v á r i  cs .  é s  kir.  u d v a r i  m a g -  é s  
n ö v é n y k e r e s k e d é s  á l ta l  k i a d o t t  u j  é r t e s í t ő  v a l ó s á -
gos  m i n t a k a t a l o g u s ,  a  me ly  r i tk í t j a  p á r j á t ;  k iá l l í t á sa  
ép  oly  f inom  m i n t  e l e g á n s ,  d ú s a n  van  e l l á tva  
á b r á k k a l  és  a  mi  a  fő  :  m i n d e n  s z a k é r t e l e m m e l  
és  t a n u h n á n y o s a n  van  le i rva  ugy ,  hogy  a  l a i k u s n a k  
é s  k e z d ő n e k  n e m c s a k  a j á n l ,  h a n e m  m i n d e n  cz ikk-
röl  k i m e r í t ő e n  ad  fe lv i l ágos í tás t  ;  b e n n e  van  a  
ve t é s  ide je ,  a  k ö v e t k e z ő  e l j á r á s  é s  ugy  a  n ö v é n y  
min t  a  v i r ág  l e í r á s a ,  miá l t a l  k i t ű n ő  u t i n u t a l ó u l  
szo lgá l  és  n é m e l y  k e r t é s z e t i  s z a k k ö n y v e t  fö lös l e -
g e s s é  t e sz .  M i n d e n  ker t -  é s  f ö l d b i r t o k o s n a k  a j á n l -
j uk ,  hogy  e z e n  k a t a l ó g u s t  k ü l d e s s e  m e g  m a g á n a k .  

AZ  „ A B O N Y "  R E G E N Y T A R A .  

A  N  Ö .  

Regény. 

Irta :  B o r o s a  L a j o s .  
(Folytatás.) 

De  az  é d e s  Mikit  m é g  a  s z ú n y o g  se  c s í p h e t i  
m e g ,  hogy  m a g a  ne  g y ó g y í t g a s s a .  

Igy  a  Réz i .  A z u t á n  egy  n a g y  k o n y h a k é s s e l  
nek i  ált  s  l e v a k a r g a t t a  a  t űzhe ly  t e t e j é r ő l  az  égni  
kezdő ,  k i ü m l ö l t  d r á g a  k ó c h o t .  

Jusz t i  a s s z o n y  ez  a l a t t  l ihegve  ny i to t t  b e  
egy  e lső  e m e l e l i  s z o b á b a ,  m e l y n e k  p a z a r ,  k é n y e l -
m e s  b e r e n d e z é s e  t a n ú s í t o t t a ,  hogy  k e d v e s  v e n d é g  
aki  b e n n e  lakik.  

Miklós  ur  vég ig  dő lve  f e k ü d t  a  d í v á n y o n  
nagy  s z u s z o g á s s a l  n é z t e  a  m e n n y e z e t e t .  Kivörö-
s ö d ö t t  a r c z a  t a n ú s k o d o t t  a r ró l ,  hogy  —  R é z i  
szava i  s ze r in t  —  a  s z e s z n e k  n a g y o b b  m é r t é k ű  
kós to lga t á sa  i déz t e  e lő  e g é s z s é g i  á l l a p o t á n a k  m e g -
vá l t ozásá t . 

Ju sz t i  a s s z o n y  o d a r o h a n t  h o z z á .  
—  M i k l ó s !  az  I s t e n é r t ,  mi  b a j o d ?  B e t e g  

vagy  ?  
Miklós  u r n á k  n e m  t e t s z e t t  é s z r e v e n n i  с  

g y e n g é d  r é s z v é t e t .  Ö s s z e c s u c s o r í t o t t a  a j k a i t  é s  
b á m u l a t r a - m é l t ó  cz i f ' ráznlokkal  f ü t y ü l t e  :  

V o l t a m  én  is  v a l a h r ,  v a l a h a  
S z é p  a s s z o n y n a k  kocs i sa  .  .  

Jusz t i  a s s z o n y  m e g n y u g o d o t t .  F e l i s m e r t e  a  
he lyze t e t  s  b e l á t t a ,  hogy  s e m m i  k o m o l y a b b  b a j  
n i n c s e n , 

Miklós  u r  n y a k a  k ö r é  f o n t a  k a r j a i t .  
—  Ugy  m e g i j e s z t e t t é l  g o n o s z .  Azt  h i t t e m ,  

va l ami  b a j o d  van .  
Miklós  u r  a b b a n  h a g y t a  a  f ü t y ü l é s t  s  á l l apo -



V.  é v f o l y a m .  

t ának  megfe le lő  fürgeséggel  ugrot t  fel  a pam-

lagról . 
—  Eli,  te  m i n d j á r t  meg i j edsz .  Nagyon  szép  

tőled,  de  én  azt  h i szem,  ez  csak  k é p m u t a t á s .  
Az  a s szony  f á j d a l m a s ,  s z e m r e h á n y ó  tekintet-

tel  felelt ,  mire  Miklós  ur  n é h á n y s z o r  végig  j á r - '  
ta  a  s zobá t  s  m a j d  hir te len  megál l t  az  asz-
szony  előtt.  

—  I t thon  az  u r a d ?  
Jusz t i  a s szony  lesütöt te  fe jé t  s  halk  h a n g o n  

válaszol t . 
—  Nines .  Nagy-Körös re  ment .  
—  Es  Elvira.  
—  Azt  is  elvitte.  
Miklós  fenyege tö leg  szor i tá  ökölbe  kezeit .  
— '  T e h á t  e l szökte t te  tő lem  —  m o r m o g á  

dühösen  —  és  t a lán  a  te  t ud lodda l ,  a  te aka-
ra todda l . 

—  Nem  t u d t a m  ró la  s e m m i t  —  felelt  az  
asszony  fé lénken .  —  T e g n a p  dé lu tán  kinyilatkoz-

ta t ta ,  hogy  azonna l  viszi  Elvirát  a  nagy-szi i lei l iez  
h o s s z a b b  t a r tózkodás ra .  Megakar t am  akadá lyozn i ,  
de  oly  h a t á r o z o t t a n  léptél  fel,  hogy  n e m  e l len-
kezhe t t em  ;  neked  n e m  s zó lha t t am,  mer t  n e m  
voltál  i t thon.  

Miklós  leült  s  egy  da rab ig  szó t lanul  néz t e  
az  asszonyi ,  m a j d  k e m é n y  ha t á rozo t t  h a n g o n  
n iondá  :  

Mindegy.  Elvira  a  fe leségem  lesz.  Ezt  
nem  a k a d á l y o z z a  m e g sem  le,  s em  ö,  -ami más . 
S z e r e t e m  Elvirát  —  l ega l ább  azt  h i szem.  Tetszik  
n e k e m ,  mer t  o lyan  szép ,  mint  valami  s z e n t - k é p .  
Utol jára  is  m á r  egysze r  nyugodt  eletet  kell  kez-
d e n e m .  Elvirának  nagy  h o z o m á n y !  foglok  adn i  s  
élünk  m a j d  k é n y e l m e s e n .  

Az  a s szony  á l h a t ó  tek in te te t  vete t t  a  be-
szé lőre . 

—  Hál é n ?  Miklós,  há t é n ? 
Miklós  vállat  vont .  
---  T e ?  Hát élsz  az  u radda l  s z é p e n ,  b é k é b e n .  

Á L L Á S T  M Y E R U E K .  

A z  o r s z á g o s  P á i y á s a í i  K ö z E S s t . y  
u t j á n ,  mely  az  o r s zágban  be tö l t endő  összes  
á l lásokat  közli,  állást  n y e r n e k  :  ipari  és  
kereskedelmi ,  m e z ő  és  e rdőgazdaság i  és  
m ű s z a k i  tisztviselők,  községi  jegyzők  és  
j egyző i rnokok ,  nötiszlviselök,  ke reskede lmi  
a lka lmazo t t ak  és  gyakornokok .  Előfizetési  
á ra  1U  évre  4  ko rona .  M u t a t v á n y s z á m o k a t  
30  fillér  bekü ldése  e l lenében  kiild  a  kiadó-
hivatal  B u d a p e s t  Rökk  Sz i l á rd -u tcza  27.  
Álláskeresési  beigtásnál  m i n d e n  szóér t  2  
fillér,  v a s t a g a b b  betűvel  4  fillér,  nyi l t - lérben  
pedig  minden  szóért  6  fillér  f ize tendő,  mely  
h i rde té seke t  legkésőbb  csütör tökig  fogad  el  

a  kiadóhivata l .  3—is  

E g y  jó  családból  való  13—14  
éves  fiu  teljes  el látásra  tanuló-
nak  felvétetik  Tóth  Mihály ács-

mesternél . 
Es  ugyanot t  eg'v kovács tanuló is. 

О  с/  ö t  

E g y  jó  családból  való  íiá  t anu-
lónak  fölvétetik  e  lap  k iadóhi-

vata lában. 

SZÖLÖÜLTVANYOK 
s z o k v á n y m i n ő s  égben,  

A  legkiválóbb  42 bor- és c s e m e g e f a j o k b a n  f a j t i s z t á n ,  
t e l jes  j ó t á l l á s sa l .  

É L Ő K E I U T É S . 
GlcflH.-srOiiíi  « - s e m e f ó l v  í - s  m a g v a k ,  

" U r a d a l i n a U n a k ,  l cO-z t sóge lenek ;  l i ú r o m  á v i 
töi- lcssstósre  ím adati lc. 

Óriás  tövisű,  igen  gyorsan  fej lődő  s ö v é n y n ö v é n y  I'./.  
az  egyedüli ,  melyből  oly  ö rökös  ker í tés  neve lhe tő  
p á r  év  a la t t ,  rendkívül  csekély  k iadássa l ,  melyen  
nemhogy  e inher ,  de  semmifé le  állat  még  az  a p r ó  
nynlak  sem  hatolnak  ál. Minden  rendeléshez  r a j z o k -
kal  ellátott  vlt.-tési  és  kezelési  u tas í t ás  mel lékel te t ik .  
Ezer  c semege  elég  200  m é t e r r e .  — Á r a ti Irt. 

Óriási  j ö v e d e l m e t  biztosí tó  
vol tánál  fogva  ennek  t e -
nyész t é se  s z á m o s  g a / d a -

„ságban  az  u tóbbi  időben  
rendkívü l  e l ter iodt .  

Sz ínes  fényiiyornalú  f ő á r j e g y z é k  ingyen  és  bérment -
ve  küldetik  minden  rende lés i  kö te leze t t ség  nélkül.  
Az  á r j e g y z é s t n  kivitt  még egy  olyan  könyvet  kap  ez-
zel,  ki  azt  ez imére  ingyen  és b é r m e n t v e  küldetni  ké-
ri.  mely  n incsen  az  a  ház ,  vagy  család,  hol  annak ,  
t a r ta lmát  haszonra  ne  fo rd í t anák ,  v á r o s o n ,  fa lun  
pusz tán ,  gazdag  vagy  szegény  csa ládná l  e g y a r á n t .  
Igy  még azoknak  is  igen  é rdekében  áll, k ik  rendeln i  
í e n m i t  sem  a k a r n a k ,  mer t  b e n n e  s z á m o s  oly  köz-
l emények  foglaltainak,  melyek  mindenk inek  nagy  

szolgálatot  tesznek.  Czim  :  
Ermel leki  első  szőlőol tvány- te lep"  Nagy  G á l o r  

Nagy-Kágya ,  u.  p.  Székelyhíd .  1С  20  

ïuus. :<:.-, я н и м м я г  я а я я ь т т  

1 1 .  s z á m .  

Mosóm  ás i to l t  s  vál la t  vonva  fo ly ta t t a .  
К ü l ő m b e n  is  m e g u n t a i n  m á r  a  do lgo t ,  ö rökké  
csak  nem  f o ly t a tha t j uk  v i s zonyunka t .  Megun ta lak .  

Az.  a s szony ,  min t  va lami  s ebze i t  vadál la t  -
le lordi lol l  s  s z ik rázó  s z e m e k k e l  lepet t  a  1'érli  ele  :  

—  Meguntá l  ?  T e  m o n d o d  azt  n e k e m ,  te,  
akit  az  u lcza  p o r á b ó l  s z e d t e m  fel.  Igy  mer sz  
ve lem  beszé ln i ,  ve l em,  aki  m i n d e n t  o d a a d t a m  
neked ,  m é g  a  becs i i le temol  is,  n e k e m ,  akinek  
b i r á sáé r l  ez reke l  f izet lek  volna .  Te  s ö p r e d é k ,  te  
g a z e m b e r .  Ki  foglak  d o b a t n i  az  u l c z á r a ,  a  po rba ,  
oda  a h o n n a n  fe l szed te l ek .  

A  m e g s é r l e l t  a s szony i  h i ú s á g  m é g  t ovább  
p e r g e l t e  volna  a  neki  indul t  a s s zony i  nye lve l ,  ha  
Miklós  u r  b á m u l a t r a  mé l tó  l e l e m é n y e s s é g g e l  gálot  
nem  emel  a  z u h o g ó  s z ó á r a d u l  e l len.  

Ei  lugrol l  es  l e l j e s  erővel  po lon  ii löllo  az  
asszony i  ugy,  hogy  az  f é l á j u l t a n  b u k o t t  a  sző-
nyegre . 

(Folyt., köv.) 
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Mc  Cormiek  Harvesting  Macliiiie-Coiipeiiy.  
( O h Ê c a g ô ï  a r a t ó  g é p g y á r . )  

Kévekötő  a ra tógép ,  
F i ikaszá lógép, 
Köszö rükészü l ék 
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Nyom.  Szerdahe ly i  J a n ö s  A b o n y b a n .  

Diócseinetók. 

. .Daisy"  m a r o k rakó  ara tógép,  
Szénagy i i j t ö  ge reb lye  és  
K é v e k ö t ö f o n a l 

g  jf  a  r  t  m  a  !;  у  a  [ .  я—is  

Ne  vásárol jon,  inig  g'ópciiikcl  nom látta  s á r a inka t  nem  kérdezte .  
Olcsó  ta r ta lckrószck  óriási  r a k t á r a / F e s s é k  ininíakFmvvct  k é r n i !  

I I n d u  p e s t .  
V.  keri i le l .  Váci  ul  3 0  s z á m .  

I ' K  i  t e r m e l é s  :  
H G V M H I O  « с р .  

Ш Ш а з п  J .  S « i 3 C i R a r . n  
igazgaló . 


